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Paikallinen kapina ja sen
leviiminen

A.G. Schwarz

Olen kuullut monien muista maista tulleiden anarkistien kysy-
van: "Miksi Kreikan kapina ei levinnyt muihin maihin, ja mit4 oli-
simme voineet tehdi sen levittdmiseksi?” Useimmiten kysymysta
ei esitetty rakentavasti, vaan silla viitattiin paikallisen liikkeen hy6-
dyttdmyyteen, koska kapina ei levinnyt. Taytyy sanoa, ettd kysy-
mys vaikuttaa minusta tietimattéman holmolta. Tarkea tosiasia, jo-
ka anarkistien taytyy selvittdd itselleen, on siin, ettd kapinat eivit
yleensa ylita kansallisia rajoja. 1900-luvun alussa voidaan perustel-
lusti sanoa Euroopan alaluokkien parissa olleen enemmén kansal-
lisjaot ylittanyttd yhteista tietoisuutta. Joka tapauksessa, Vendjin
paljon d4drimmaisemmat tilanteet, jotka etenivit kapinasta vallan-
kumoukseen, eivit tehneet paljoa muuta kuin rohkaisseet muualla
jo valmiiksi olleita liikkeit4. Se ei levinnyt. Sama pati 1968. Kapina
taalld selvastikin rohkaisi kapinointia siella, mutta asiat ldhtivat ai-
na liikkeelle vastauksena paikalliseen tilanteeseen. Kreikan kapina
syntyi vuosien kokemuksesta, jossa yhteiskuntaa ja antiautoritaa-
reja itseddn oli valmisteltu taistelemaan vastaan kaikella mit4 heilla



oli, eika tuo kokemus tietenkian voi kulkea mellakkakuvien muka-
na pitkin internetia.

Monet anarkistit unohtavat, ettd elamme hyvin erilaisessa to-
dellisuudessa kuin suurin osa ihmisistd. Tama johtuu osittain glo-
balisaation vastaisen liikkeen aikaisesta huippukokousturismista.
Olemme ystdvia muiden maiden anarkistien kanssa, tai vihintaan-
kin tieddimme, ettd kun jotain tapahtuu, niin anarkistit toisaalla
ovat solidaarisia meita kohtaan. Toisin sanoen, meilld on emotio-
naaliset siteet. En halua vaheksya teorian merkitystd, mutta se pi-
ta4 laittaa oikealle sijalleen: suurin osa ihmisista ei laita elamaan-
sa likoon taistelussa teorian pohjalta, vaan empatian, rakkauden,
rohkeuden ja raivon pohjalta. Kun anarkisti Espanjassa kuulee, et-
td anarkisti on ammuttu Kreikassa ja sikéliiset toverit mellakoi-
vat, kapina on jo tullut hdnen syddmeensé: hén tuntee raivoa se-
ka halua liittya taisteluun; empatiaa ja jopa rakkautta niita elossa
olevia tovereita kohtaan, jotka puskevat tuota taistelua eteenpiin
tukahduttamisesta huolimatta. Naiden tunteiden pohjalta paikallis-
ten tovereiden tukemana hén 16ytaa rohkeutta toimia. Mutta kaik-
ki muut Espanjassa, vaikka he saattavat kuulla ampumisesta televi-
sion kautta, ja vaikka he saattavat ajatella pahasti Kreikan poliisista
ja jopa tuntea sympatiaa mellakoijia kohtaan, eivat ymmarra kuin-
ka se koskettaa heit. Silla solidaarisuus perustuu tunnesiteisiin.

Kansakunta ei ole pelkkd ansa, jonka valtion pakkokoulutus
ja kapitalismin kulttuuri-instituutiot ovat luoneet hajoittamaan ja
hallitsemaan alempia luokkia, vaikka se on my®s sité. Ilman valtio-
ta ja kapitalismia kansakunta on kuvitteellinen yhteiso, jota yhdis-
taa kieli, kulttuuri ja historia; se on viitekehys, jossa yhteiset koke-
mukset voivat tapahtua, ja se on niin ollen myo6s tunnesiteisiin pe-
rustuva ympéristo. Toisin sanoen, koska maailma ei ole yhdenmu-
kainen, ja on olemassa useita kieli4 ja kulttuureja, myos kansakun-
tia tulee olemaan (erilld4n kansallisvaltioista, joka on jotain ihan
muuta). Téstd syystd kapinat syttyvit paikallisista tapahtumista
sen sijaan, etta levidisivit kansojen vélill4: koska ihmisten on pal-
jon helpompi identifioitua tunnetasolla sellaiseen ihmiseen, jonka



he kokevat kuuluvan laajempaan yhteis6onsa. Patrasissa roskiksia
polttaneet lukiolaiset eivit tunteneet Alexisia henkilokohtaisesti,
mutta nakivat hdnet "yhtend meistd”. Italian lukiolaiset tuskin ko-
kivat tuota yhteytt4, silld he elavit erilaisessa kulttuurikehyksess4,
eiki kreikkalaisen lukiolaisen kuolema, vaikka se koskettaisi hei-
ta jollain tunnetasolla, merkitse samanlaista hyokkaysta heitd koh-
taan. Yhteinen kokemus lukion tai poliisin tukahduttavuudesta ei
ylitd niita kulttuurieroja.

Lantiset anarkistit puolestaan muodostavat yhteisen kulttuuri-
ryhmén, ja jollain tapaa jopa puhumme samaa kieltd. Olemme
jonkinlainen kansakunta diasporassa, joten yhteis6omme jossain
maassa kohdistuva tukahduttaminen koskettaa meita tunnetasolla.
Mutta olisi virhe olettaa muiden olevan samanlaisia tdssd suhtees-
sa.

Ja me saatamme jopa yliarvoida oman solidaarisuutemme rajo-
ja. Kun siirtolaiset mellakoivat Omoniassa kesakuussa 2009, kytian
revittyd Koraanin rasistisen poliisiratsian aikana, mukana oli harvi-
naisen vahan anarkisteja. Monet siirtolaiset kokivat Koraanin repi-
misen olleen hyokkays heidédn identiteettiddn vastaan, heidan eri-
laisuuttaan vastaan ja niin ollen heidin selviytymistaan vastaan.
Kreikkalaiset anarkistit tuntuivat tulkitsevan tilanteen uskonnolli-
sena kiistana, samaan tapaan kuin italialainen lukiolainen ei vilt-
taméattd ymmarrd miten kreikkalaisen nuoren tappaminen liittyy
hineen.

Kansan tai kulttuurin liséksi toinen tekija vaikuttaa olevan lahei-
syys, mutta uskon, ettd kyse on enemmsénkin merkeisti. Ateenassa
Omonian alapuolella oleva siirtolaisalue kuhisee ihmisi4, jotka ei-
vt ole kulttuurisesti integroituneet kreikkalaiseen yhteiskuntaan.
Thmisid monista kansakunnista, joiden elamidnkokemus ei mahdu
kansalliseen kehykseen. Toisin sanoen, he ovat ulossuljettuja. Sil-
ti he osallistuivat joukoittain joulukuun mellakointiin, etenkin en-
simmaéisend maanantaina, jolloin mellakat puhkesivat heti heidin
naapurustossaan. Kartasta katsottuna vaikuttaa silt4, ettd kapina
levisi maantieteellisesti. Silti on useita kulttuurisesti erilaisia ryh-



mii, jotka eivat valttdmatta liittyisi kapinaan vaikka se tapahtuisi
aivan heidin edessédéan. Viranomaisten kayttama Rikkinaisten Ikku-
noiden poliisityon teoria saattaa tarjota parempia selityksia. Hai-
ri6ta aiheuttavat teot (kuten rikkiniiset ikkunat) tarjoavat ihmisil-
le merkkeja siitd, etta esivalta on heikko, ja my6s uusia hairi6ita
aiheuttavia tekoja tullaan sietimaan. Valtio tunnustaa epasuorasti,
ettd esivalta on provokaatio, ja heikkoutta osoittamalla se kutsuu
vastahyokkaysta; niin ollen jokainen kantaa mukanaan kapinan
siementa.

Ensimmaéiisen maanantain massiivinen mellakointi tarjosi selvian
merkin siita, ettd jokainen, jolla on jotain hampaankolossa valtio-
ta ja padomaa vastaan (ja tima pitda sisdlladn vdeston enemmis-
ton, kdytinnossi kenet tahansa misté tahansa luokasta, joka ei ole
ihan tiysin myynyt itsedan), voi vapaasti kostaa. TAma ajatus hai-
rion merkkien tarkeydesti selittdd sen miksi ihmiset eri kulttuu-
riryhmistd, ilman fyysista laheisyyttd mellakointiin, osallistuivat
my0s. Esimerkkini vaikka romaniyhteisé Ateenan ulkopuolella, jo-
ka hyokkési poliisiasemalle kivaarien kanssa. Niin tapahtui mikéali
ihmisilld oli joku henkil6kohtainen syy vihata esivaltaa, silld pai-
kallisten hairididen merkit levisivit myds median kautta. Ja tdima
on yksi syy siihen miksi muiden hallintojen alla elédneet ihmiset,
valittamatta siitd kuinka paljon anarkistinuoren tappaminen hei-
ta henkilokohtaisesti kosketti, eivat ryhtyneet hillittomééan mella-
kointiin. Hairion merkit puuttuivat, silla Kreikan tilanne ei suoraan
heikentdnyt muita hallintoja.

Molempien tekijoiden takana oleva merkitys on subjektiivises-
sa tunnepuolessa. Vasemmiston maskuliininen, persoonaton ja by-
rokraattinen politiikka on jo kauan aikaa onnistunut poistamaan
tunnepuolen siitd miten késitimme vallankumouksen, mutta va-
paudellista vallankumousta ei voi saavuttaa sivuuttamalla ihmisen
tunnepuolta. Jaljelle ja4 vain manipuloivan johdon huutamat toti-
set kutsut itsensd uhraamiseen, sekd kiteva sekaannus paperilla
ja sydamessa esiintyvin vapauden vélilld. Thmiset voivat taistella
itsensd puolesta vain tunnistamalla timén subjektiivisen, henkil6-

4

Nama4 ovat joitain tapoja tarttua hetkeen ja auttaa sitd laajene-
maan luonnolliseen muotoonsa: paisunut raivo ja luova kollektiivi-
suus, joka ei tunne rajoja ja torjuu kontrollin logiikan; rajahdys, jo-
ka alkaa polttamaan pois vanhaa maailmaa ja jattd4 avoimen maa-
peran, johon istuttaa uusi maailma, jota kannamme siséllamme, jos
meilld vain on riittavasti rohkeutta tarttua tilanteeseen kaksin ka-
sin.



valaa syvempia perustuksia, kdyttaa valtatasapainon heilah-
dusta omaehtoisten tilojen avaamiseen ja rakentaa perustuk-
sia anarkistiselle maailmalle, liikkua lahemmaksi vahvem-
paa kapinointa seké vallankumousta.

Organisoimalla hyokkéyksia esivaltaa vastaan ja kehittamal-
14 kykyéa reagoida spontaanisti, anarkistit valmistautuvat ka-
pinaan ja kasvattavat todenn#koisyytta sille, ettd tapahtu-
ma puhkeaa kapinaksi. Yhteiskuntaa on vamisteltu hyvak-
symaéén taistelun ja vastaiskun todellisuus.

Alkamalla nyt 16ytdmadn mitd tahansa yhteis6llisia ja anti-
autoritaarisia perinteitd yhteiskunnastamme, ja laajentamal-
la niita torjumaan kapitalismin vaikutukset kulttuuriin, voi-
daan luoda populaarikulttuuria, joka tukee vékivaltaista vas-
tarintaa, kylvai epaluottamusta esivaltaan seki vaalii yhtei-
s6llisia arvoja.

Osallistumalla  kdynnissd  oleviin  yhteiskunnallisiin
konflikteihin, tyoskentelemillda kunnioittavasti toisten
ei-institutionaalisten toimijoiden kanssa, vaikka he eivit
olisi antikapitalisteja, ja vetovoimaisesti avata tiloja tai
soveltaa menetelmis, jotka muuttavat taistelun logiikan
konservatiivisuuden vs. reformin vilittyneesta silmukasta
kohti asetelmaa esivalta vs. kansa.

Rakentamalla infrastruktuuria ja térkeitd kykyja (taidot, ta-
vat, perinteet), jotka heijastavat ja kasvattavat haluamaam-
me maailmaa, ei vaihtoehtoina vaan sillanpddasemina, jot-
ta meilla olisi jotain luovaa siind vaiheessa kun kykenemme
pakottamaan poliisin pois kaduilta. Sitd odotellessa voimme
antaa sisilt6d unelmillemme sellaisella tavalla, joka yllapitaa
toivoa ja kannattelee meiti taistelussamme, joka on rankka
ja pitka, eika sité voi taistella ikd4n kuin hakisi kuuta taivaal-
ta.

kohtaisen ja emotionaalisen vallankumouksen, ja niin tunnistaa
jatkuvat yritykset taistelun rekuperoimiseksi, joita tapahtuu val-
heelliseen yhteiseen hyvéaian vetoamalla. Tama ei tarkoita sita, ettd
taistelun tulisi olla individualistista, mutta vain yksilot, jotka ovat
vapaita tuntemaan tarpeensa ja halunsa, voivat osallistua vapautu-
neeseen kollektiivisuuteen, joka kykenee kukistamaan esivallan ja
luomaan vapaita yhteisoja.

Anarkistit muualla voisivat teknisesti ottaen toteuttaa monia
Kreikassa tapahtuvia juttuja — meilld on lukumé&érat, materiaalit
seka taito — mutta meit4 pelottaa. Kreikan anarkistiliikkeen ja kapi-
nan silmiinpistdva ominaisuus on rohkeuden merkitys. Mutta roh-
keus on pitkalti sosiaalinen ilmié. Aina 16ytyy ihmisig, joilla sitd
on vahin enemmén, jotka kykenevit tekemaan ensimmaisen iskun
vaikka heidan takanaan ei olisi ketdan muuta. Mutta he eivat kos-
kaan tule olemaan enemmistd, eikd heidan tulisikaan olla (kuin-
ka kauhea maailma olisi, jos joka paikassa pyorisi pelkkid hatai-
sid dalioita!). Yleisesti ottaen, kun ihmiset ovat sosiaalisia eldimia,
rohkeus syntyy ennen kaikkea vertaisryhmén tuesta, ja toisekseen
laajemmasta yhteisoén sympatiasta. Jos rinnalla on riittdvasti tove-
reita, tai jos on anonyymi jasen samanmielisessa vikijoukossa, sitd
pystyy yli-inhimillisiin tekoihin, joita muuten ei koskaan tekisi. Ja
jos on viidenkymmenen anarkistin joukossa, vastassa sadan hyvin
varustetun mellakkapoliisin joukko, sitd paljon todennakéisemmin
pistda tuulemaan silloin, jos tietd4, ettd sivustakatsojat ovat samal-
la puolella, kuin jos luulisi heidén olevan toisella puolella tai kerto-
van poliisille mille kadulle juoksit sitten kun kaikki on ohi. Katujen
tunnelma tarjoaa yhden tirkedn merkin, joka vaikuttaa suoraan po-
liisin ja tovereiden taistelutahtoon. Otetaan samat viisikymmenti
anarkistia ja samat sata mellakkakytt44, ja laitetaan heidét eri ka-
duille eri tunnelmissa. Vaikka paikalla ei olisi sivustakatsojia vai-
kuttamassa tilanteisiin, lopputulokset olisivat taysin erilaisia.

Mutta rohkeudessa on kyse myo6s harjoittelusta. Ensimmainen
kerta on aina se pelottavin. Ja jos tekee laitonta toimintaa vain pik-
kutarkan suunnittelun jalkeen - ei sill etteikd suunnittelu ole mo-



nin paikoin jarkevaa — ei tule oppimaan sitd kuinka toimia spontaa-
nisti, kuinka reagoida tilanteisiin valittémaésti. Se on ratkaisevan
tarked taito anarkisteille. Joulukuun kapinaa ei oltu suunniteltu,
mikéin yleiskokous tai etujoukkopuolue ei valmistellut sitd, mutta
sithen oli valmistauduttu. Kapina ei olisi koskaan puhjennut tuol-
la hetkelld, jos Kreikan anarkistit eivat olisi valmistelleet itsedén
toimimaan. Ja he tekivat sen kehittamalla aktiivisia ja aloitteellisia
pienryhmii, joita yhdisti luottamus, yhteinen politiikka seki yh-
dessd koettu kdytannon kokemus; toteuttamalla eritasoisia valmis-
teluja vaativia vaarallisia tekoja, spontaanista (tilanteessa reagoi-
misesta) minimaaliseen (pa4ttiad tehda jotain vain muutaman tun-
nin tai paivan varoajalla, ja vain menee ja tekee sen) ja pikkutark-
kaan (huolellinen suunnittelu). Tdma satojen tai jopa tuhansien
anarkistien kapasiteetti rakennettiin joulukuuta edeltavina vuosi-
na, ja sen ansiosta he pystyivit reagoimaan Alexisin kuolemaan va-
littdmasti. Ndin he méérittelivit kapinan luonteen. Jos heidén olisi
tarvinnut ensin pitda tapaaminen, kayda pitkd keskustelu, tehdd
vihin tiedustelua, punnita muita vaihtoehtoja, ja niin saada en-
simmadiset vastaiskut valmiiksi viikon passta, Alexisin kuolemaa
ei koskaan olisi kostettu.

Liséksi, koska kreikkalainen yhteiskunta oli edeltivind kuu-
kausina ja vuosina tottunut anarkistien satunnaisiin hyokkéyksiin
poliisiasemia ja pankkeja vastaan, tima muoto oli astunut sosiaali-
seen tietoisuuteen ja oli valmiina kymmenille tuhansille lukiolai-
sille, siirtolaisille sekd muille, jotka tarvitsivat jonkun tydkalun,
jonkun kanavan raivonsa osoittamiselle. Jos he olisivat ndhneet
pelkdstdéan rauhallisia mielenilmauksia vastauksena valtion ja ka-
pitalismin raivonpurkauksiin ja loukkauksiin, he olisivat todenna-
koisesti vastanneet murhaan vain rauhallisilla mielenilmauksilla.
Poliisin kanssa olisi saattanut olla muutamia kahinoita pahimman
raivon purkamiselle, ja loput olisi haudattu sisélle, mika olisi paina-
nut heité vield alemmas ja varastanut viel4 lisd4 heidin itsekunnioi-
tustaan, valmistellut heité aikuisuuteen, integroitumiseen, eldkkee-
seen.

Nyt tulisi olla selvai kuinka joulukuun henki voi levita kansain-
vilisesti. Tovereiden kapina Kreikassa voi litkuttaa meiti ja antaa
uutta toivoa. Se voi saada meidit opiskelemaan heidédn tilannet-
taan ja l6ytamaam sen mika teki siitd mahdollista, jotta voimme
rakentaa perustuksia omilla kulmillamme. Voimme myos kayttaa
siti tilaisuutena kasvattaa ympérillimme olevien kansainvélisyyt-
t4, kun pidimme mielenosoituksia ja muistotilaisuuksia, jotta naa-
purimme voivat miettid sitd voisiko Kreikan tapahtumilla olla jo-
tain merkitysta myos meille. Mutta on vastavallankumouksellista
tehda kuten monet toverit ovat tehneet, kun he ovat repineet hiuk-
siaan, suomineet ja solvanneet paikallisia liikkeitimme siité, etta
ne eivit ole pystyneet levittdmaan kapinaa, kun he ovat vaarintul-
kinneet kapinan maantieteellisi rajoja todisteina muiden paikko-
jen laiskuudesta tai heikkoudesta. Joulukuu on tilaisuus riemuita,
kohottaa taistelutahtoamme. Kuinka kauheaa, etti jotkut interne-
tissa loputtomasti bloggaavat kuumapééit ovat kayttaneet sita tilai-
suutena heikentdi entisestdin itseluottamustamme. Tarvitaan juu-
ri painvastaista.

Joulukuun kapina syntyi tietyista paikallisista olosuhteista anar-
kistiliikkeess4, joka ei pitdnyt eika pida itseddn erityiseni. Kapinan
nousu mahdollistui silld, ettd ihmiset uskoivat sithen. Kapinoita
syntyy sielld missa olemme, ja voimme auttaa niita usealla tapaa.

« Ymmartdmalla, ettd kapinat eivit ole hallittavissa eivatka ne
seuraa ideologisia linjoja. Ne ovat kaikkien sorrettujen ja riis-
tettyjen mahdollisuuksia taistella vastaan omilla tavoillaan.
Tuon taistelun kuluessa monet erilaiset ihmiset voivat koh-
data toisensa, jos vain haluavat.

« Ymmartdmalla, ettd kapinat eivit yleensa kaada hallituksia.
Mutta jos ihmiset eivit perusta toivoaan pelkastdaan yksin-
kertaiselle mellakoinnille, he tulevat nakemaian, etta sitten
kun ihmiset ovat fyysisesti lopussa ja katutaistelut loppu-
vat, liike voi halutessaan rakentaa noiden kokeilujen paille,



